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Féreningens firma och &ndamal

1§

Féreningens firma ér Bostadsréattsféreningen Vittervyn 1 | Granna.

. : §
Féreningen har till andamal att framja medlemmarnas ekonomiska intressen genom att |
féreningens hus upplata bostadsldgenheter och lokaler till nyttjande och utan
tidsbegransning. Uppléatelse far &ven omfatta mark som ligger i anslutning tili féreningens
hus, om marken skall anvéandas som komplement till bostadsidgenhet eller lokal.
Bostadsratt &r den ratt i fdreningen som en medlem har pa grund av upplateisen. Medlem
som innehar bostadsratt kallas bostadsrattshavare,

Féreningens site

3§

Foreningens styrelse skall ha sitt sdte | Granna, Jonképings kommun,

Rékenskapsar
48

Foreningens rakenskapsar omfattar tiden 1 januari — 31 december.
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Medlemskap
5§

Fraga om att anta en medlem avgors.av styrelsen om annat inte foljer av 2 kap 10 §
bostadsréttslagen (1991:614). ‘

Styrelsen dr skyldig att sriarast. normalt inom eh manad fran det att skriftlig ansékan om
medlemskap kom in till féreningen avgéra fragan om medlemskap.

6§
Medlem far inte uttrada ur fdreningen, sa ldnge han innehar bostadsréatt.
En medlem som upphér att vara bostadsrattshavare skall anses ha uttratt ur féreningen, om

inte styrelsen medgett att han far stanna som mediem.

Avgifter
7§

For bostadsratten utgdende insats och arsavgift faststalis av styrelsen. Andring av insats
skall dock alitid beslutas av féreningsstémma.

Arsavgiften avvéigs sa att den kommer att motsvara vad som belper pa ldgenheten av
féreningens kostnader, amorteringar och avséttningar | enlighet med 8 § och fordelas efter
andelstal besiutande av styreisen.

Arsavgiften betalas ménadsvis i férskott senast sista vardagen fore varje kalendermanads
bérjan, om inte styrelsen beslutar annat.

Styrelsen kan besluta att | Arsavgiften ing&ende erséttning for véarme och varmvatten,
renhilining, konsumtionsvatten eller elekirisk strom skall erléggas efter frbrukning och area.

Om inte arsavgiften betalas | ritt tid, utgar drojsmalsrénta enligt rantelagen (1975:635) pa
den obetaida avgiften frén forfallodagen tilldess full betalning sker.

Upplatelseavgift, éverlatelseavgift och pantséttningsavgift kan tas ut efter beslut av styrelsen.
Edr arbete med Svergang av bostadsrétt far bveridtelseavgift tas ut av bostadsréttshavaren
med belopp som maximalt f&r uppgd till 2,5 % av prisbasbeloppet enligt lagen (1962:381) om
allmaén férsakring.

For arbete vid pantsattning av bostadsratt far pantsattningsavgift tas ut med belopp som
maximalt far uppga till 1 % av prisbasbeloppet enligt lagen (1962:381) om allmén férsakring.

Pantsattningsavgiften betalas av pantsattaren.

Féreningen far i dvrigt inte ta ut sérskilda avgitter for &tgérder som féreningen skall vidta med

anledning av lag och férfattning.

Avgifter skall betalas pa det sétt styrelsen bestammer. Betalning far dock alltid ske genom
postanvisning, postgiro elier bankgiro.

)



Avsiittning, underhalisplan och anvindning av arsvinst

8§

Avsittning for foreningens fastighetsunderhall skall géras arligen, senast frdn och med det
verksamhetsar som infaller ndrmast efter det slutfinansieringen av féreningens fastighet
genomfdrts med ett belopp motsvarande minst 0,3 % av taxeringsvérdet for féreningens hus.

Styrelsen skall, om den beddmer det nddvandigt uppratta en underhallsplan for
genomférandst av underhallet av féreningens hus och arligen budgetera samt genom beslut
om arsavgiftens storlek, och med beaktande av forsta stycket, tillse att erforderliga medel
avsatts for att sdkerstélla underhallet av féreningens hus,

Den vinst som kan uppsta pa féreningens verksamhet skall balanseras i ny rékning.

Styrelse
9§

Styrelsen bestar av minst tre och hégst fem ledaméter samt hogst fyra suppleanter, vilka

sgmtidigt véljs av féreningen pa ordinarie stdmma fér tiden intill dess nésta ordinarie stdmma
hallits.

Slutfinansiering har skett nér samtiiga i den ekonomiska planen férutsedda fastighetsién
utbetalas.
Konstituering och beslutsférhet
10§
Styrelsen konstituerar sig sjéiv,

Styrelsen &r beslutsfér ndr de vid sammantréadet nédrvarandes antal 6verstiger hélften av hela
antalet ledaméter. For giltigheten av fattande beslut fordras, da for beslutsftrhet minsta
antalet ledaméter ar nérvarande, enighet om besluten.

Firmateckning

11§
Féreningens firma tecknas, forutom av styrelsen, av tva av styrelsen dartill utsedda

styrelseledaméter i frening eller av en av styrelsen dartill utsedd styreiseledamot i férening
med annan av styrelsen dértill ulsedd person.

Férvaitning
12§
Styrelsen far férvalta foreningens egendom genom en av styrelsen utsedd vicevird, vilken

sjélv inte behtver vara medlem i féreningen, elier genom en fristaende
férvaltningsorganisation.



Vicevirden skall inte vara ordforande i styrelsen.

'
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Utan féreningsstémmas bem’ync{lgéﬁcie far'styralsen eller firmatecknare, inte avhénda
fdreningen dess fasta egendom éller tomirétt. Styrelsen.far dock inteckna och beléana sadan
sgendom eller tomiratt, . T 2
Styrelsens éilgganden
14 §
Det &ligger styrelsen
att avge redovisning for férvaltningen av féreningens angeléagenheter genom att aviamna
arsredovigning som skall innehalla beréttelse om verksamheten under aret
(forvaltningsberattelse) samt redogdrelse for féreningens intakter och kostnader under aret
{resultatrdkningen) och fr stéliningen vid rékenskapsarets utgang (balansrakning),
att uppratta budget och faststalla arsavgifter fér de kommande rékenskapsaret,
att minst en gang arligen, innan redovisningen avges, besiktiga féreningens hus samt
inventera dvriga tillgangar och { fdrvaitningsberittelsen redovisa vid besiktningen och
inventeringen gjorda lakitageiser av sérskild betydelse,

att minst en méanad fore den féreningsstdmma, pé vilken érsredovisningen och
revisionsberéttelsen skall framldggas, till revisorerna lamna arsredovisningen for det férfiutna
rakenskapsaret samt

att senast en vecka innan ardinarie féreningsstamma tilistélla medlemmarna kopia av
arsradovisningen och revisionsberattelsen.
Revisor
15 §

En revisor och suppleant véljs av ordinarie fdreningsstamma for tiden intill dess nasta
ordinarie stdmma hallits.

Det aligger revisor

att verkstalla revision av féreningens arsredovisning jamte rékenskaper och styrelsens
férvaltning samt

att senast tva veckor fére ordinarie foreningsstdmma framlagga revisionsberattelse.



(-

Féreningsstéimma
18§
Ordinarie fbraningsstémmaﬁé_llé engéngom dret fors juni manads utgang.

Extra stdmma halls da 'étyrelsen finner skal till det ogh skall styrelsen dven utlysas da detta
fér uppgivet &ndamal hos styrelsen.skriftiigan begéits av revisor eller minst en tionde! av

samtliga rostberattigade medjemmar:. Ny

Kallelse till stdmma
17§

Styrelsen kallar till féreningsstdmma, Kallelse till féreningsstdmma skall tydligt ange de
drenden som skall férekomma péa stimman.

Kallelse till fdreningsstamma skall ske genom anslag pé lampliga platser | féreningens hus
eller genom brev. Mediem, som inte bor i féreningens hus, skall kallas genom brev under
uppgiven eljest for styrelsen kénd adress,

Andra meddelanden till fdreningens medlemmar delges genom anslag pé lamplig plats inom
féreningens fastighet eller genom brev. _

Kallelse far utfardas tidigast fyra veckor fére stdmma och skall utf4rdas senast tva veckor
fore ordinarie stdmma och senast en vecka fére extra stdmma.
Motionsritt
18§
Medlem som Snskar 4 ett drende behandlat vid stdmma skall skriftligen framstalia sin
begéran hos styrelsen | sa god tid att drendet kan tas upp i kallelsen till stdmman.
Dagordning
18§

P4 ordinarie féreningsstdmma skall férekomma ftljande drenden.

=

Upprattande av fdrteckning tver nérvarande medlemmar, ombud och bitréden
(rostlgingd).

2. Val av ordftrande pa stdmman

3. Anmélan av ordftrande val av sekreterare

4, Faststdllande av dagordningen

5. Val av tva personer att jamte ordféranden justera protokollet

8. Fraga om kallelse till stdmman behdrigen skett

7. Fdredragning av styrelsens arsredovisning

8. Féredragning av revisionsberéttelsen

9. Beslut om faststéllande av resultatrdkningen och balansrakningen
10. Beslut | fraga om ansvarsfrihet for styralsen



11. Beslut om anvandande ay uppkommen vinst elfer tdckande av forlust enligt faststalld
balansrékning

12. Beslut om arvaden ‘

13. Val av styrelseledaméter och suppleanter

14, Val av revisor och suppleant

15. Ev. val av valberedning

18. Ovriga #renden, vilka angivits i kallelsen

P4 extra stdmma skall férekomma endast de &renden, for vilka stdmman utlysts och vilka
angivits i kallelsen ill densamma.
Protokoll
20§

Protakoll vid féreningsstdmma skall féras av den stdmmans ordférande utsett dartill. | fraga
om protokoliets innehall géiler

1. att réstlédngden skall tas in eller bilaggas protokoliet,

2. att stdmmans beslut skall féras in | protokollet samt

3, om omrdstning har skeft, att resultatet skall anges i protokollet.
Protokoll skall férvaras betryggande.
Vid stdmma fért protokoll skall senast inom tre veckor vara styrslsen tillgéngtigt for
mediemmarna.

Réstning, ombud och bitride
21§

Vid foreningsstdmma har varje mediem en rést. Om flera medlemmar har en bostadsratt
gemensamt, har de dock tillsammans endast an rést. Roéstberattigad ar endast den mediem
sam fullgjort sina férpliktelser mot féreningen.
Medlems rostratt vid féreningsstamma utdvas av mediemmen personligen eller den som &r
medlemmens stéliféretradande enligt lag eller genom befullméktigat ombud som antingen
skall vara medlem i féreningen, mediemmens make, sambo, syskon, féralder eller barn, Ar
mediemmen en juridisk person far denne féretrédas av ombud som inte 4r mediem. Ombud
skall forete skriftlig, dagtecknad fullmakt. Fullmakien géller hogst ett ar fran utfardandet.
Ingen far pa grund av fullmakt résta fér mer &@n en annan réstberéttigad.

En mediem kan vid féreningsstdmma medféra hégst ett bitréde som antingen skall vara
mediem i f8reningen, mediemmens make, sambo, foréider, syskon eller barn.

Omrdstning vid féreningsstdmma sker dppet om inte narvarande réstberattigad pakallar
sluten omréstning.

Vid lika réstetal avgdrs val genom lottning, medan i andra fragor den mening gélier som
hitrads av ordféranden.



Oe fall ~ bland annat fraga om dndring av dessa stadgar —~ dér sarskild réstévervikt erffordras

for giltighet av beslut behandlas i © kap 16 § p 1, p 3-4 och 23 § i bostadsrittslagen
(1991:614).

Formkrav vid 8varlatelse
. 22 §

Ett avtal om Gverlatelse av bostadsratt genom kop skall upprattas skriftligen och skrivas
under av séljaren och kdparen. Képehandlingen skall innehalla uppgift om den I&genhet som
Sverlatelsen avser samt om ett pris. Motsvarande skall gé4lla vid byte eller gava.

Bestyrkt avskrift av dverlatelseavtalet skall tillstéllas styrelsen.

Rétt att utdva bostadsritten
23§

Har bostadsritt dvergatt till ny innehavare, far denne utdva bostadsrétten endast om han &r
eller antas till mediem i féreningen.

En juridisk person som &r mediem i féreningen far inte utan samtycke av féreningens
styrelse genom overlatelse férvarva bostadsratt till en bostadsidgenhet.

Utan hinder av forsta stycket far dédsbo efter aviiden bostadsréttshavare utéva
bostadsrétten. Efter tre ar fran dédsfallet, far féreningen dock anmana dédsboet att inom sex
manader visa att bostadsratten ingatt | bodelning eller arvsskifte med anledning av
bostadsrattshavarens doéd eller att nagon, som inte far vagras intréde i féreningen, férvarvat
bostadsratten och sokt mediemskap. Om den tid som angetts | anmaningen inte iakttas, far

bostadsratten tvangsforséljas enligt 8 kap. bostadsrattslagen (1991:614) for dédsboets
rékning.

Utan hinder av fdrsta stycket far ocksa en juridisk person utéva bostadsrétten utan att vara
medlem i féreningen, om den juridiska personen har forvérval bostadsratten vid exekutiv
férsaljning eller vid tvangsférséljning enligt 8 kap. bostadsratislagen (1991:614) och da hade
pantratt i bostadsrétten. Tre &r efter fdrvarvet far féreningen uppmana den juridiska personen
att inom sex manader fran ar efter férvarvet far féreningen uppmana den juridiska personen
att inom sex manader fran uppmaningen visa att ndgon som inte far végras intréde i
foreningen har férvéirvat bostadsratten och skt medlemskap. Om uppmaningen inte foljs, far

bostadsratten tvangsforséijas enligt 8 kap bostadsréttslagen (1991:614) for den juridiska
. personens réakning.

24§

Den som en bostadsratt har dvergétt till far inte vagras intrade i féreningen om de villkor som
foreskrivits i stadgarna &r uppfylida och féreningen skéligan bér godta honom som
bostadsréttshavare.

En juridisk person som har férvérvat en bostadsratt till en bostadslégenhet far végras intrade
| foreningen &ven om de i ftrsta stycket angivna férutsattningarna fér medlemskap &r
uppfylida.



Om en bostadsratt har évergatt till bostadsratishavarens make f&r maken végras intréde i
féreningen endast da maken inte uppfyller av féreningen uppstallt sarskilt stadgevilikor foér
medlemskap och det skéligen kan fodras att maken uppfyller sddant villkor. Detsamma galler
~ ocksa nar en bostadsrétt till en bostadslégenhet dvergatt till nagon annan ndrstaende person
som varaktigt sammanbodde med bostadsratishavaren.

| fraga om férvéry av andel | bostadsrétt ager forsta och tredje styckena tillampning endast
om bostadsrétten efter forvarvet innehas av makar eller, om bostadsratten avser
bostadsidgenhet, av sadana sambor pa vilka sambolagen (2003:376) skall tilldmpas.

25§

Om en bostadsratt dvergatt genom bodelning, arv, testamente, bolagsskifte eller liknande
férvary och férvérvaren inte antagits till mediem, fAr freningen anmana innehavaren att
inom sex manader fran anmaningen visa att nagon som inte far vagras intréde i féreningen,
farvarvat bostadsratten och sakt medlemskap. |akttas inte tid som angetts i anmaningen, far

bostadsratten tvangsforsaljas enligt 8 kap. bostadsrattsiagen (1891:614) for férvarvarens
rakning.

Bostadsrittshavarens rittigheter och skyldigheter
26 §
Bostadsrattshavaren far inte anvénda lagenheten for nagot annat 4ndamal &an det avsedda.

Féreningen far dock endast dberopa ayvikelse som 4r av avsevérd betydelse for féreningen
eller ndgon annan mediem i freningen.

Om en bostads&genhet som inte &r avsedd for fritidsandamal innehas med bostadsratt av
en juridisk person, far |agenheten endast anvéndas for att i sin helhet upplatas i andra hand
som permanenibostad, om inte nagot annat avtalas.

278§
Bostadsratten far inte utan styrelsens tillstand i lagenheten utféra atgérd som innefattar
1. ingrepp | bérande konstruktion,
2. #ndring av befintliga ledningar for aviopp, vérme, gas eller vatten, eller
3. annan vasentlig fordndring av iégenheten.

Styrelsen far inte vagra att medge tillstand till en Atgérd som avses | forsta stycket om inte
atg&rden 4r till pataglig skada eller olagenhet for foreningen.

28 §

Bostadsratten fér inte inrymma utomstaende personer | |lagenheten, om det kan medfdra
men for fdreningen eller nagon annan mediem | féreningen.

29§

Nar bostadsrattshavaren anvander ldgenheten skall han eller hon se till att de som bor |
omgivningen inte utsatts for stérningar som | sadan grad kan vara skadliga for halsan eller
annans férsamra deras bostadsmiljd att de inte skaligen bor talas. Bostadsrattshavaren skall
dven | Bvrigt vid sin anvandning av ligenheten iaktta alit som fodras for att bevara sundhet,
ordning och gott skick inom eller utanfér huset. Han eller hon skall rétta sig efter de sérskilda



reglar som féreningen i dverensstammelse med ortens sed meddelar. Bostadsrattshavaren
skail halla naggrann tillsyn Gver att dessa aligganden fuligérs ocksa av dem som han eller
hon svarar fér enligt 32 § fiarde stycket 2.

¥

PO, 30 L. XONET SIS X .
Om det férekommer sédan@isfﬁﬁﬁmam boéndet $om'avses i forsta stycket forsta meningen

skall féreningen ge bostadsrittshavaren tillsagelse att se att stémingarna omedelbart
upphdr. e R

o, o Vg B §

w B e -
Andra stycket géller inte 6m féreningen ségerupp bostadsréttshavaren med anledning av att
stérningar &r sarskilt allvarliga med hansyn till deras art eller omfattning.

Om bostadsrattshavaren vet eller har anledning aft misstdnka att ett féremal &r behaftat med
ohyra fér detta inte tas in | lagenheten, '

30§

En bostadsrattshavare far upplata sin ldgenhet i andra hand till annan f&r sjalvsidndigt
brukande endast om styrelsen ger sitt samtycke. Detta galler &ven i de fall som avses i 26 §
andra stycket.

Samtycke behovs dock inte,

1. om en bostadsratt har férvérvats vid exekutiv férséljning eller tvangsférsaljning enligt
8 kap. bostadsréattslagen (1991:814) av en juridigk person som hade pantratt i
bostadsratten och som inte angivits till medlem | féreningen, eller

2. om |agenheten 4r avsedd f8r permanentboende och bostadsritten till lagenhaten
innehas av en kommun eller landsting,

Styrelsen skail genast underrétias om en uppiatelse enligt andra stycket.
31§

Vagrar styrelsen att ge sitt samtycke till en andrahandsupplatelse, far bostadsrittshavaren
dnda upplata hela sin ldgenhet i andra han, om hyresnémnden l&mnar tillstand till
upplatelsen. Tillstand skall (@mnas, om bostadsréttshavaren har beaktansvarda skal fér
upplatelsen och féreningen inte har nagon befogad anledning att vagra samtycke. TillstAndet
skall begransas till viss tid.

| fraga om en bostadslégenhet som innehas av en juridisk person krévs det for tillstand

endast att féreningen inte har nagon befogad anledning att vagra samtycke. Tiflstdndet kan
begransas till viss tid.

Elt tillstand till andrahandsupplételse kan férenas med villkor.
32§

Bostadsrattshavaren skall pa egen bekostnad halla Jagenheten jamte tillhérande utrymmen i
gott skick. Detta galler &ven marken, om sadan ingér | upplatelsen.

Till ldgenheten raknas;

* lagenhetens véggar, golv och tak samt underliggande fuktisolerande skikt,
lagenhetens inredning, utrustning, ledningar och dvriga installationer,
rékgangar,
glas och bagar i ldgenhetens fénster och dérrar,
lagenhetens ytter- ach innerddrrar samt
svagstrdmsanldggningar.



Bostadsréttshavaren svara dock inte fdr reparation av ledningar for avlopp, vérme, gas,
elektricitet och vatten om fdreningen férsett lagenheten med ledningarna och dessa tjanar
fler &n en l&genhet. Detsamma galler rékgangar och ventilationskanater.

Bostadsrattshavaren svarar inte heller fér maining av utifran synliga delar av ytterfénster och
ytterddrrar, o

F&r reparationer pa grund av brand- ellervattenledn‘ingsskada svarar bostadsrattshavaren
endast om skadan uppkommit genom

1. hans eller hennes egen vardsidshet eller.forsummelse eller,
2. vardsléshet eller fsrsummelse av
a)  nagon som hér till hans eller hennes hushall eller som beséker honom eller
henne som gést ‘
b)  nagon annan som hon eller han har inrymt i ldgenheten eller
¢}  nagonsom fér hans eller hennes rékning utfdr arbeten | lagenheten, Far
reparation pa grund av brandskada som uppkommit pa grund av
vardsldshet eller forsummelse av nadgon annan #n bostadsréttshavaren
sjélv ér dock denne ansvarig endast om han eller hon brustit | omsorg och
tillsyn.

Fjarde stycket géller i tilldmpliga delar om det finns ohyra i ldgenheten.

Féreningens ritt att avhjilpa brist
33§

Om bostadsréttshavaren férsummar sitt ansvar for ldgenhetens skick enligt 32 § i sadan
utstréckning att annans sékerhet 4ventyras eller det finns risk for omfattande skador pa
annans egendem och inte efter uppmaning avhjélper bristen i l4genhetens skick sa snart
som méjligt, far féreningen avhjélpa bristen pé bostadsrattshavarens bekostnad,

Tilltrade tlil lagenheten
34 §

Foretradare for bostadsrattsféreningen har rétt till att komma in i l4genheten nér det behdvs
fér tillsyn eller for att utfbra arbete som féreningen svarar fér eller har ritt att utféra enligt 33
§. Nar bostadsrattshavaren har avsagt sig bostadsrétten enligt 35 § eller n&r bostadsratten
skall tvangsftraéljas enligt 8 kap. bostadsrattslagen (1991:614) ar bostadsrattshavaren
skyldig att lata [&genheten visas pa [4mplig tid, Féreningen skall se till att
bostadsrétishavaren inte drabbas av stérre olagenhet dn nédvandigt.

Bostadsrattshavaren &r skyldig att tala sadana inskrankningar | nyttjanderatten som
féranieds av nddvindiga atgérder f6r att utrota ohyra i huset eller pa marken, &ven om hans
eller hennes ldgenhet inte basviras av ohyra. :

Om bostadsrattshavaren inte l&mnar tillirdde till légenheten nér féreningen har ratt till det, far
kronofogdmyndigheten besluta om s#rskild handrackning.



Avsigelse av bostadsritt
35§

En bostadsrattshavare far avsdga sig bostadsratten tidigast efter tva ar fran upplatelsen och
darigenom bli fri fran sina férpliktelser som bostadsrattshavare. Avsigelsen skall goras
skriftligen hos styrelsen.

Vid en avségelse dvergar bostadsratien.till féreningen vid det manadsskifte som intraffar

narmast efter tre manader fran avsagelsen eller vid det senare manadsskifte som angetts |
denna. T

Nyttjianderatten till en ldgenhet som innehas med bostadsrétt och som tilltrdds dr, med de
begransningar som féljer av 37 och 38 §§, férverkad och féreningen saledes berttigad att
sdga upp bostadsrattshavaren till avflyttning:

1. om bostadsréttshavaren dréjer med att betala insats eller upplatelseavgift utbver tva
veckor fran det att féreningen efter férfallodagen anmanat honom eller henne att
fullf§lja sin betalningsskyldighet,

2. om bostadsrattshavaren drojer med att betala drsavgift, nar det géller
bostadslagenhet, mer &n en vecka efter férfallodagen eller, nér det géller en lokal,
mer &n tva vardagar efter forfallodagen,

3. om bostadsréttshavaren utan behévligt samtycke eller tillstand upplater l4genheten i
andra hand, :

4. om légenheten anvénds i strid med 26 eller 28 §.

5. om bostadsréttshavaren eller den som lagenheten upplatits till | andra hand, genom
vardsldshet &r vallande till att det finns ohyra i ldgenheten eller om
bostadsrittshavaren genom att inte utan oskdligt dréjsmal underrétta styrelsen om att
det finns ohyra | {4genheten bidrar till att ohyra sprids | huset,

6. om lagenheten pa annat satt vanvardas eller om bostadsratishavaren asidosatter
sina skyldigheter enligt 29 § vid anvandning av I&genheten eller den som lagenheten
upplatits till | andra hand vid anvandning av denna &sidosétter de skyldigheter som
enligt samma paragraf ligger en bostadsrittshavare,

7. om bostadsrattshavaren Inte lamnar tilltrade till lagenheten enligt 34 § och han eller
hon inte kan visa en giltig ursakt f&r detta,

8. om bostadsrittshavaren inte fullger skyldighet som gar utdver det han eller hon skall

gora enligt bostadsrattslagen (1994 :B14) och det maste anses vara av synnerlig vikt
fér féreningen att skyldigheten fullgérs, samt

©. om [agenheten helt eller till visentiig del anvands for néringsverksamhet eller ddrmed
likartad verksamhet, vilken utgdr eller | vilken till en inte ovaisentlig def ingar brottsligt
férfarande, eller for tillfalliga sexuella forbindelser mot erséttning.
¥ 37§

Nyttianderétten &r inte férverkad, om det som ligger bostadsréttshavaren till fast &r av ringa
betydelse.



Uppséagning pa grund av forhallande som avses i 36 § 3, 4 eller 6-8 far ske om
bostadsrattshavaren later bli att efter tillsagelse vidta rattelse utan drojsmal.

Upps#gning pa grund av férhallande som avses i 36 § 3 far dock, om det &r friga om en
bostadslégenhet, inte ske om bostadsréattshavaren utan dréjsmal anssker om tillstand till
upplateisen och far ansbkan beviljad.

Ar det fraga om sérskilt allvarliga storningar | boendet géller vad som ségs i 36 § 6 dven om
nagon tillségelse om réttelse inte har skett. Detta géller dock inte om stérningar intréffat
under tid da ldgenheten varit upplaten i andra hand pa sétt som anges i 30 och 31 §§.

585

Ar nyttjanderatten férverkad pé grund av férhallande, som avses i 36 § 1-4 eller 8-8, men
sker réttelse innan féreningen har sagt upp bostadsrattshavaren till avlyttning, far han eller
hon inte darefter skiljas fran ldgenheten pa den grunden. Detta galler dock inte om

nyttjanderétten &r fdrverkad pa grund av sadana sérskilt allvarliga stérningar i boendet som
avses i 29 § tredje stycket.

Bostadsrattshavaren far inte heller skiljas fran lagenheten om féreningen inte har sagt upp
bostadsratishavaren till avflyttning inom tre manader fran den dag da féreningen fick reda pa
férhallande som avses i 36 § 5 eller 8 sller inte inom tvd manader fran den dag da féreningen
fick reda pa férhallande som avses | 36 § 3 sagt till bostadsréttshavaren att vidta réttelse.

30 §

Ar nyttjanderatten enligt 36 § 2 férverkad pa grund av dréjsmél med betalning av &rsavgift,
och har féreningen med anledning av detta sagt upp bostadsréttshavaren till avfiyttning, féar
denne pa grund av dréjsmalet inte skiljas fran lagenheten

1. om avgiften - ndr det &r fraga om bostadsldgenhet ~ betalas inom tre veckor fran det
att bostadsréttshavaren pa sadant satt som anges i bostadsrattslagens (1991:614) 7
kap. 27 och 28 §§ har delgetts underrattelse om majligheten att fa tillbaka lagenheten
genom att betala arsavgiften inom denna tid, eller

2. om avgiften — nér det &r frdga om en lokal — betalas inom tva veckor fran det att
bostadsréattshavaren pa sadant satt som anges | bostadsrattsiagens (1991:614) 7
kap. 27 och 28 §§ har delgetts underrattelse om mbjligheten att fa tillbaka lagenheten
genom att betala arsavgiften inom denna tid.

Ar det fréga om en bostadsidgenhet far en bostadsratishavare Inte heller skiljas fran
lagenheten om han aller hon varit férhindrad att betala arsavgiften inom den tid som anges i
forsta stycket 1 pa grund av sjukdom eller liknande oférutsedd omstandighet och arsavgiften

har betalats sa snart det var méjligt, dock senast nér tvisten om avhysning avgérs i fdrsta
instans.

Vad som ségs i férsta stycket géller inte om bostadsrattshavare, genom att vid upprepade
tillféllen inte betala arsavgiften inom den tid som angetts i 38 § 2, asidosatt sina forpliktelser |
sa hog grad att han eller hon skéligen inte bér f4 behalla [4genheterna.

Underrattelse enligt forsta stycket 1 och 2 skall betraffande en bostadsldgenhet avfattas
enligt formuldr 1 och betraffande lokal enligt formuléar 2, vilka bada faststélis enligt
férardningen (2003:37) om underréttelse enligt 7 kap. 23 § bostadsrattslagen (1991:614),



Avfiyttning
40§

Sdgs bostadsrattshavaren upp till avliyttning av ngon orsak som anges 138§ 1, 2, 5-7 eller
8, &r han eller hon skyidig att flytta genast.

S#gs bostadsrattshavaren upp av négon orsak som anges i 36 § 3, 4 eller 8 f&r han sller hon
bo kvar till det manadsskifte som intr&ffar narmast efter tre manader fran uppsagningen, om
inte rétten aldgger honom eller henne att flytta tidigare, Detsamma géller om uppségningen
sker av orsak som anges | 38 § 2 och bestdmmelserna j 39 § tredje stycket ar tillimpliga.

Vid uppségning i andra fall av orsak som anges i 36 § 2 tillampas dvriga bestammelser i 39
§.

Uppségning

41 §
En uppségning skall vara skriftlig.
Om féreningen séger upp bostadsrattshavaren till avflyttning, har féreningen ratt till
erséttning for skada.

Tvangsférsiljning

42 §
Har bostadsrattshavaren blivit skild fran Jagenheten fill f8ljd av uppsagning | fall som avses i
36 §, skall bostadsratten tvangsférsaljas enligt 8 kap bostadsrattslagen (1991:614) s4 snart
som majligt om inte féreningen, bostadsrattshavaren och de k&nda borgenarer vars ratt
berérs av férsaljningen kommer dverens om nagot annat. Forséljningen far dock skjutas upp
till dess att brister som bostadsrattshavaren svarar fér blivit atgirdade.

Ovriga bestimmelser

43 §

Vid féreningens uppldsning skall férfaras enligt © kap 29 § bostadsrattslagen (1991:614).

Behalina tiligangar skall fardelas mellan bostadsréttshavarna i forhallande till ldgenheternas
insatser.

44§

Utéver dessa stadgar géiler f&r féreningens verksamhet vad som stadgas i bostadsréttsiagen
(1881:614) och andra tillampliga lagar,



